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PAKKUMUS
VASTAVUSTINGIMUSED
Viitenumber: 300783
Hankija: Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus (70009764)
Hange: Kõrvaklapid ja lisatarvikud
Pakkumus: 591708
Ettevõtja: TAMREX OHUTUSE OSAÜHING (10590451), roll: peapakkuja

OSA 1: KÕRVAKLAPID JA LISATARVIKUD

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kõigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
ülevõtmist.

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kõigi dünamilises hankesüsteemis "Siseside- ja
peakomplektide ning seotud tarvikute hankimine (sh hooldus- ja remont, varuosad, arendused
jm)" (viitenumber 248198) ja käesoleva seotud hanke (viitenumber 300783) alusdokumentides
esitatud tingimuste ülevõtmist. Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud. Tingimuslik
pakkumus lükatakse tagasi.

1. Pakkumuse palume esitada Pakkumuse vormil (Lisa 1)
2. Pakkumus peab kehtima vähemalt 60 kalendripäeva.

Ettevõtjalt oodatavad vastused:
1. Pakkuja kinnitab pakkumuse esitamist ja kõigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
ülevõtmist? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

Vastus: Jah

2. Pakkumuse vorm Lisa 1 (Dokumendi vorm / Lisa 1 Pakkumuse_ vorm (viitenumber
300783).xlsx)

Vastus: 1_1_2_Tamrex_Lisa 1 Pakkumuse_ vorm (viitenumber 300783)_täidetud_07 11
2025_RKIK.xlsx

ÜHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Ühispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sõlmimise ja täitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Ettevõtjalt oodatavad vastused:
1. Kas tegemist on ühispakkumusega? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

Vastus: Ei

2. Kas olete ühispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

Vastus: Ei

ÄRISALADUS
Pakkuja märgib pakkumuses, milline teave on pakkuja ärisaladus ning põhjendab teabe
määramist ärisaladuseks.

Teabe ärisaladuseks määramisel lähtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja ärisaladuse kaitse
seaduse § 5 lõikes 2 sätestatust. Pakkuja ei või ärisaladusena märkida:
 1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;
 2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi näitajaid;
 3) asjade ja ehitustööde hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid näitajaid (RHS § 46.1).
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Pakkuja peab arvestama asjaoluga, et kui ta jätab pakkumuses ärisaladust kajastava teabe
märkimata, jääb kogu pakkumuses olev teave avalikuks teabeks

Ettevõtjalt oodatavad vastused:
1. Kirjeldage lühidalt pakkumuses sisalduvat ärisaladust ja lisage selle määramise põhjendus või
märkige, et pakkumus ei sisalda ärisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tähemärki))

Vastus: Kogu pakkumuses sisalduv teave on pakkuja ärisaladus, välja arvatud järgmine teave:
1) pakkumuse maksumus ja osamaksumused; 2) muud pakkumuste hindamise kriteeriumidele
vastavad pakkumust iseloomustavad näitajad

EL NÕUKOGU SANKTSIOON. ALLTÖÖVÕTJAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele
alltöövõtjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Föderatsiooni kodanik, resident või Vene Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh füüsilisest
isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu üksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse või muu
üksuse omandis;
3. punktis 1 või 2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lükkab tagasi pakkumuse, mille alusel sõlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1 alusel
tühine.

Määrust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmäärast. NÕUKOGU MÄÄRUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse määrust (EL) nr 833/2014, mis käsitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Ettevõtjalt oodatavad vastused:
1. Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele
alltöövõtjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Föderatsiooni kodanik, resident või Vene
Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh füüsilisest isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu
üksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse või
muu üksuse omandis; 3. punktis 1 või 2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

Vastus: Jah

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks või pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lükkab tagasi pakkumuse, mille alusel sõlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1 alusel tühine.

Ettevõtjalt oodatavad vastused:
1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

Vastus: Jah
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